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我叫奥娜。妈妈说我是个好奇宝宝。
人们都叫我好奇的奥娜。
我喜欢思考问题，
但是我不一定能有它们的答案。
我觉得如果你心里有个“为什么”，
那你总会找到答案的。

好奇的奥娜
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1.

好奇的奥娜

当我在等热水出来的时候，
下水道里的怪兽和这些流走的水在做
些什么呢？

新的一天开始了，
我在洗澡的时候想着……
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2.

黏在人行道上的泡泡糖就像泡沫一
样飘起来，而我骑着滑板车
”嗖”地滑了过去

我来到街上，想象着。。。

好奇的奥娜
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3.

那如果我让它飞起来呢？
如果我的奇思妙想转起了圈呢？

好吧，我知道在教室里的时候得坐着，
可是这样我的奇思妙想也粘在了地板上。

好奇的奥娜
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4.

那如果外套找到了我呢？

妈妈问我为什么把外套弄丢了，
她说我应该找到它。

好奇的奥娜
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5.

蜗牛也会背疼吗？

一整天我都背着书包……

好奇的奥娜



15



6.

那如果我把这些故事存到罐子里，
永远保存下来呢？

爷爷总是有说不完的故事。

好奇的奥娜
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7.

那如果手机和奶奶年轻时用的电话长
得像一些呢？

我的奶奶不会用手机。

好奇的奥娜
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8.

等我有了足够的钱，
我要买一架望远镜。
可是怎样才能让攒钱更有趣些呢？

爷爷奶奶给了我一些钱。

好奇的奥娜
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9.

那如果等待不是这么无聊呢？
那会是什么样的呢

我数了有多少石子，有多少人，甚至数了有多少只小鸟儿。
已经没有东西可以给我数了。。。

好奇的奥娜
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10.

你看到了，我也看到了。
那谁会去打扫呢？

我希望家里和街上的地面都是干干净净的。

好奇的奥娜
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11.

那如果我们总是在有洞的口袋里带上
些种子，边走边撒呢？

我无法想象没有树的世界是什么样的。。。

好奇的奥娜
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12.

未来是属于我们孩子的。
大人们为什么不问问孩子们的意见
呢？

只有大人才能决定我们的未来吗？

好奇的奥娜
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13.

那如果做数学作业时，
把自己想象成一场竞赛的主角那呢？

作业肯定是一个很无聊的人发明的。

好奇的奥娜
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14.

那不如我领养一个姐姐吧？

真希望有个姐姐，能像我的朋友克洛伊一样帮助我。

好奇的奥娜
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15.

我拉的曲子都十分古老，但是小提琴
课堂也得一样古板吗？

我妈妈和我一样，也是和肖洛夫斯基老师学的小提琴。

好奇的奥娜
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16.

魔镜呀魔镜，
谁才能连袜子都不用脱就能看到衣服
是否合身呢？

在试衣间脱穿衣服可真是一种折磨。

好奇的奥娜
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17.

我决定自己做一条！

总有人和我穿一样的裙子。

好奇的奥娜
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18.

专家可以教我怎么修理洗衣机，
但是我也可以教专家怎么复原”湿掉
的作业”。 
这下我也是专家啦！

洗衣机坏了。
爸爸可担心了。

好奇的奥娜
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19.

那如果也有给爸爸妈妈的奶嘴呢？

我妹妹伤心的时候，
一个奶嘴就能让她开心起来。

好奇的奥娜
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20.

那如果我们打开校园的大门，
让学校充满生机呢？

一天又结束了。
我们回家后，学校一定感到很孤单吧。

好奇的奥娜
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好奇的奥娜
我叫奥娜。
妈妈说我是个好奇宝宝。
人们都叫我好奇的奥娜。
我喜欢思考问题，但是我不一
定能有它们的答案。
我觉得如果你心里有个

“为什么”，
那你总会找到答案的。


